A2.27.2 Le espressioni di luogo: 'accanto’, 'davanti’, 'dentro’, ecc...
Die Ortsangaben: 'accanto’, 'davanti’, 'dentro’, etc...

Die Ortsangaben im Italienischen sind: 'accanto’, 'davanti', 'dentro’, ...

1. Die Prapositionen 'a' und 'da' verbinden sich mit dem Artikel des Nomens und bilden eine
verschmolzene Praposition (preposizione articolata).

Espressione (Ausdruck)

Esempio (Beispiel)

Accanto a (neben)

La sciarpa € accanto al cappotto. (Der Schal ist neben dem Mantel.)

Davanti a (vor)

Il vestito € davanti allo specchio. (Das Kleid ist vor dem Spiegel.)

Dentro (drin / innen)

Le mutande sono dentro al cassetto. (Die Unterhosen sind drin in der
Schublade.)

Dietro (hinter)

La giacca e dietro la porta. (Die Jacke ist hinter der Tiir.)

Fino a (bis (zu))

Cammino fino alla vetrina del negozio. (Ich gehe bis zum Schaufenster
des Geschdfts.)

Di fianco a (neben)

La cravatta é di fianco al gilé. (Die kKrawatte ist neben der Weste.)

Fuori di / Fuori da (auBerhalb von /
aus ... heraus)

Le calze sono fuori dalla borsa. (Die Socken sind auferhalb der Tasche.)

Lontano da (weit weg von)

Il negozio € lontano dalla piazza. (Das Geschdft ist weit weg vom Platz.)

Lungo (entlang)

Il completo & appeso lungo la parete. (Der Anzug héngt entlang der
Wand.)

Sotto / sopra (unter / iiber)

Il reggiseno & sotto la camicia, la sciarpa sopra. (Der BH ist unter dem
Hemd, der Schal dartiber.)

1. Ubersetze und wébhle die richtige Antwort

1. La sciarpa e
a. accantoa il

2. Il vestito e davanti

a. allo b.

3. Le calze sono dentro

a. alla

4. 1l negozio vintage € lontano

a. di

1. accanto al 2. allo 3. alla 4. dalla

cappotto, sulla mensola.
b. accanto al

¢. accanto dal d. accanto nel

specchio, cosi puoi vederlo bene.
sullo ¢. nel d al

borsa, ma le mutande sono fuori dalla borsa.
b. nella c¢. dalla d all

piazza, ma & vicino alla metro.
b. dalla ¢ dal d. alla

2. Wahle den korrekten Satz.

1. O Il cappotto e davanti lo specchio in camera.
O Il cappotto & davanti al specchio in camera.
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O Il cappotto & davanti allo specchio in camera.
2. O Lescarpe sono fuori dalla scatola, pronte per uscire.
O Le scarpe sono fuori di la scatola.
O Le scarpe sono fuori dalla scatolo, pronte per uscire.
1. Il cappotto é davanti allo specchio in camera. 2. Le scarpe sono fuori dalla scatola, pronte per uscire.

3. Umschreiben Sie die Ausdriicke

1. (Accanto a) La sciarpa € a il cappotto.

(Der Schal ist neben dem Mantel.)
2. (Davanti a) Il vestito € a lo specchio.

(Das Kleid ist vor dem Spiegel.)
3. (Fuori da) Le calze sono da la borsa.

(Die Socken sind aufSerhalb der Tasche.)
4. (Lontano da) Il negozio € da la piazza.

(Das Geschdift ist weit weg vom Platz.)

4. A coppie: uno descrive la posizione degli oggetti, I'altro li trova.

Situazione

Sei in un negozio di moda e cerchi abiti e accessori per I'ufficio.

Discutere

e Quale capo o accessorio scegli per un look elegante e perché?

o Dove metteresti la sciarpa, la cravatta e il gilé nello spogliatoio? Spiega la posizione.

Parole e frasi utili

e La sciarpa & accanto al completo.
e La cravatta € dentro alla borsa.

e Le calze sono fuori dalla scatola.

Usare in conversazione

e accanto a + preposizione articolata
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e davanti a + preposizione articolata

e dentro / fuori da + preposizione articolata
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